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 BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1970-1971.

4 MAART 1971

Voorstel van wet tot wijziging van de samengeor-
dende wetten betreffende de kinderbijslag voor
loonarbeiders.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
TEWERKSTELLING, DE ARBEID EN DE
SOCIALE VOORZORG (1) UITGEBRACHT

DOOR DE H. SMET.

De indiener van het voorstel van wet vestigt er de aan-
dacht op dat het zijn bedoeling is, aan de meisjes-huishoud-
sters in een gezin met minstens vier kinderen en waarvan er
drie gerechtigd zijn op gezinsvergoeding, ook ten gunste van
het meisje-huishoudster, tot de leeftijd van 25 jaar eveneens
gezinsvergoeding uit te betalen, zoals ook de regering en
terecht, aan de studenten tot dezelfde leeftijd gezinsvergoe-
ding laat uitbetalen. Volgens spreker gaf zij daarmede des-
tijds blijk van gezond inzicht door laatstigenoemde maatregel
te treffen.

Hij vestigt er de aandacht op dat het offer gebracht
door een meisje dat thuis huishoudster blijft tot 25 jaar en
aldus moeder bijstaat of vervangt bij de opvoeding van de
jongere broers en zusters, een wel minder spectaculaire maar
niettemin zeer waardevolle bijdrage levert in dienst van de
gemeenschap.

Fen Commissaris maakt de bedenking of deze beschou-
wing ook geldt voor de gezinnen der zelfstandigen. Qok hier
stelt zich een probleem van sociale zekerheid.

i, De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de Commissie
deelgenomen :

heren Remson, voorzitter; Beghin, Bury, Carpels, Cathenis, Cuvelier E.,
Daems, De Clercg C.. De Rore, Heylen, Kevers, Lagasse, Magé, Parmentier,
Pede. Verncegen en Smet, verslaggever

R. A 7924
Zie :
Gedr, St. van de Senaat :
287 (Zitting 1953-1363) : Voorstel var wet.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1970-1971.

4 MARS 1971.

Proposition de loi modifiant les lois coordonnées
relatives aux allocations familiales pour travail-
leurs salariés.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE L’EMPLOI, DU TRAVAIL
ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE (1)
PAR M. SMET.

L’auteur de la proposition de loi a rappelé que son texte
vise A faire inscrire dans la loi que, pour les jeunes filles
ménageres d’une famille comptant au moins quatre enfants
dont trois sont bénéficiaires d’allocations familiales, le droit
aux allocations familiales subsistera jusqu’a I’dge de 25 ans,
limite d’age que le Gouveruicment a déja prévue A juste titre
en faveur des étudiants. Seion Pintervenant, le Gouverne-
ment a fait preuve d’une saine conception des choses lors-
qu’il a pris cette derniere mesure.

L’auteur de la proposition de loi a mis ’accent sur le fait
que le sacrifice consenti par une jeune fille qui reste a la
maison comme ménagére jusqu’a I’age de 25 ans et qui, de
la sorte, aide ou remplace la mére dans P’éducation de ses
jeunes fréres et sceurs, représente une contribution peu spec-

taculaire mais trés valable au service de la communauté.

Un commissaire s’est demandé si cette considération vaut
aussi pour les familles d’indépendants. Ici se pose en outre
un probléme de sécurité sociale.

(1) Les membres suivants ont carticipé aux délibérations de la Commis-
sion :

MM. Remson, président; Beghin, Bury, Carpels, Cathenis, Cuvelier E.
cems, De Clercq C., De Rore, Heylen, Kevers, Lagasse, Magé, Parmentier,
Pede, Verhaegen et Smet, rapporteur.

R.A 7924

Voir :
Document du Sénat :
287 (Session de 1968-1969) : Proposition de loi.
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De Minister is van oordeel dat het probleem zich bij de
zelfstandigen zeker anders stelt dan bij de loontrekkenden.

Alhoewel ten gunste van de stelling van de indiener van
het voorstel zeker iets positiefs te zeggen is, wenst de Minis-
ter toch op te merken dat er voorafgaandelijk een onderzoek
moet gedaan worden naar de financiéle weerslag op het
regime der gezinsvergoeding aan loontrekkenden.

Het beheercomité van de Rijksdienst voor kinderbijslagen
aan de werknemers sprak zich na een eerste onderzoek over
de gevolgen terzake eerder ongunstig uit.

Volgens de Minister was het nodig het voorstel zeer
grondig verder te onderzoeken, ondermeer omdat men nog
in het duister tast naar het aantal rechthebbenden. Hij stelde
de Commissie dan ook voor, de bespreking te verdagen tot
een hernieuwd en zeer grondig onderzoek zou gedaan zijn.

Nadat dat onderzoek, dat enkele tijd vergde, gedaan was,
deelde de Minister mede dat het bleek dat een regeringsa-
mendement aangebracht aan het oorspronkelijk voorstel nog
beter de inzichten van steller zou kunnen dienen.

In akkoord met de indiener van het voorstel werd een
bijkomende verantwoording gegeven, die als volgt luidt :

« De amendementen hebben tot doel :

1° rekening te houden met de wijzigingen welke in de
kinderbijslagregeling voor werknemers zijn aangebracht;

2° een datum van inwerkingtreding vast te stellen welke
met het begin van een maand overeenstemt. »

Het amendement van de Regering luidt als volgt :

« ENIG ARTIKEL.

Dit artikel te vervangen door de volgende bepalingen :

« Artikel 1. — In artikel 62, § 3, van de samengeordende
wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders,
gewijzigd bij het koninklijk besluit n* 7 van 18 april 1967
en bij de wet van 4 juli 1969 worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

»1° in het eerste lid worden de woorden «21 jaar»
vervangen door de woorden « 25 jaar »;

» 2° het tweede lid wordt opgeheven.

» Artikel 2 (nieuw). — Deze wet treedt in werking op de
eerste dag van de maand volgend op die gedurende welke zij
in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt. »

*
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De Commissie heeft zich met dit amendement en de ver-
antwoording ervan akkoord verklaard.

Le Ministre a estimé que le probléme se présente différem-
ment chez les indépendants et chez les salariés.

Tout en déclarant que la thése de I'auteur de la proposi-
tion contient des éléments positifs, le Ministre a tenu 3
souligner qu’il convient de procéder 4 une étude préalable de
Pincidence financit¢re de cette mesure sur le régime des
allocations familiales pour travailleurs salariés.

Apres une premiére étude, le Comité de gestion de I’Office
National d’allocations familiales pour travailleurs salariés,
s’est prononcé dans un sens plutdt défavorable sur les consé-
quences en cette matiére de la proposition.

Le Ministre a exprimé I’avis qu’il fallait cependant pour-
suivre I’examen approfondi de la proposition, d’autant plus
qu’il est impossible de déterminer le nombre des bénéficiaires.
Dans ces conditions, il a proposé 4 la Commission de
remettre la discussion jusqu’au moment ol une nouvelle
étude trés approfondie aura été effectuée.

A Tissue de cet examen, qui avait requis un certain laps
de temps, le Ministre a annoncé que le Gouvernement avait
I'intention de déposer un amendement dont le texte est
davantage de nature a réaliser les objectifs de Pauteur de la
proposition initiale.

En accord avec ce dernier, le Gouvernement a ajouté une
justification complémentaire, libellée comme suit :

« Les amendements ont pour but :

1° de tenir compte des modifications apportées au régime
des allocations familiales pour travailleurs salariés;

2° de fixer une date d’entrée en vigueur coincidant avec le
début du mois. »

L’amendement du Gouvernement est congu comme suit :

« ARTICLE UNIQUE.

Remplacer cet article par les dispositions suivantes :

« Article 1°. — A TParticle 62, § 3, des lois coordonnées
relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés,
modifié par I’arrété royal n® 7 du 18 avril 1967 et la loi du
4 juillet 1969, sont apportées les modifications suivantes :

» 1° 4 I'alinéa 1%, les mots « 21 ans » sont remplacés par
les mots « 25 ans »;

» 2° Palinéa 2 est abrogé.

» Article 2 (nouveau). — La présente loi entre en vigueur
le premier jour du mois qui suit celui au cours duquel elle
aura été publiée au Moniteur belge. »

*
%

La Commission a marqué son accord sur cet amendement
et sa justification.
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De beide artikelen van de tekst, evenals het gehele gea-
mendeerde voorstel werden met algemene stemmen goedge-
keurd.

Dit verslag is eenparig aangenomen.

De Verslaggever, De Voorzitter,
A. SMET. M. REMSON.

*
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TEKST DOOR DE
COMMISSIE AANGENOMEN.

ARTIKEL 1.

In artikel 62, § 3, van de samengeordende wetten
betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders gewijzigd
bij het koninklijk besluit n* 7 van 18 april 1967 en bij
de wet van 4 juli 1969 worden de volgende wijzigingen
aangebracht.

1° in het eerste lid worden de woorden « 21 jaar » ver-
vangen door de woorden « 25 jaar »;

2 het tweede lid wordt opgeheven.

ArrT. 2.

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke zij in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt.

Les deux articles ainsi que Pensemble de la proposition
amendée ont été adoptés & Punanimité.

Le présent rapport a éte approuvé a 'unanimité.

Le Rapporteur, Le Président,
A. SMET. M. REMSON.

*
®x¥

TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION.

ARTICLE 1°.

A Tarticle 62, § 3, des lois coordonnées relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés, modifié par
Parrété royal n° 7 du 18 avril 1967 et la loi du 4 juillet 1969,
sont apportées les modifications suivantes :

1° a Palinéa 1, les mots « 21 ans » sont remplacés par
les mots « 25 ans »;

2° I’alinéa 2 est abrogé.

ART. 2.

La présente loi entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel elle aura été publiée au
Moniteur belge.

24.860 — E. Guyot, n. v., Brussel.



